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GLOBAL FRIENDSHIP MISSION

Wer wir sind

Global Friendship Mission e.V. (GFM) ist eine Initiative von Christen aus Nordost-Indien
und Deutschland, die partnerschaftlich zusammenarbeiten, um Menschen zu helfen.
Seit 2000 engagieren wir uns in Tripura, einer der drmsten Regionen Indiens.

Aktuell unterstitzen wir iber 300 Patenkinder.

Durch Freistellungsbescheid des Finanzamts Ludwigsburg (erneut bestatigt am 12.12.2016)
sind wir als ausschlieBlich und unmittelbar mildtatigen Zwecken dienend anerkannt.

Was wir wollen

e Wir unterstitzen benachteiligte Familien, damit deren Kind zur Schule gehen kann

e fordern Wohnheime und Schulen

¢ helfen beim Aufbau eines Krankenhauses in Darchawi, bezahlen die Ausbildung
von Gesundheitshelfern und unterstitzen Gesundheitscamps in Dschungeldérfern

¢ machen uns stark fir sauberes Trinkwasser und finanzieren den Bau von Brunnen

e unterstitzen einheimische Missionare in Tripura

¢ qualifizieren junge Menschen durch berufliches Training und Ausbildung
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Ihr Kontakt zu uns t l)

1. Vorsitzender: Norbert Braun, Tel. 07381 2259
2. Vorsitzender: Uwe Schaal, Tel. 07151 977727

E-Mail: info@gfm-ev.de | Internet: www.gfm-ev.de
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Keine Frage, das ist schon etwas her: Vor 23 Jahren war es, dass wir zum ersten Mal zu den Darlongs
reisten. Was uns da erwarten wiirde, das war alles nicht so klar. Nur der junge Mann ganz links
war uns bekannt durch eine gemeinsame Studienzeit 1988 in Puna. Und durch seinen ersten Besuch
in Deutschland im Jahr 1995. Aus diesen Begegnungen entstand die Arbeit von GFM. Aber genau
betrachtet, geht die Geschichte von GFM noch weiter zurtick. Namlich auf die Eltern von Lalzarliana
Darlong. Sie hatten den Weitblick und die Offenheit, ihre S6hne auf die Schule und aufs College zu
schicken. Das war mit groBem persdnlichem Einsatz verbunden. Die néchste Bushaltestelle war erst
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nach einem mehrstindigen FuBmarsch zu erreichen. Von dort ging es fur die noch kleinen Jungs
weiter in die 180 Kilometer entfernte Landeshauptstadt. Wir sehen heute, welche Friichte aus diesem
Weg, aus diesen Begegnungen und Beziehungen erwachsen sind. Dafiir sind wir unserem Gott von
Herzen dankbar. Er war es, der vor 100 Jahren den wichtigsten Schritt fir diese Entwicklung in die
Wege leitete. Es war die GroBelterngeneration, die anfing die Gute Nachricht von Jesus Christus zu
héren und fur sich anzunehmen.

Text: Uwe Schaal, Bild: Uwe Schaal
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eim Betrachten dieses Fotos fallt mir mein erster Besuch 2001/2002 in Tripura ein. Wie erstaunt

war ich, als die Teilnehmer der Jugendkonferenz nach Hause fuhren und, wie auf diesem Bild, im
und auf dem Fahrzeug jeder Fleck genutzt wurde. Unfassbar, wie viele Menschen mit ihrem Gepéack
in einem Fahrzeug transportiert werden kdnnen. So etwas kennen wir Deutschen nur von ,Wetten
dass”. Das Leben in Deutschland und in Tripura ist in vielen Bereichen sehr unterschiedlich. Doch eine
wichtige Gemeinsamkeit ist der Glaube an unseren Herrn Jesus Christus. In seinem Namen, mit Gottes
Gnade und durch lhre Unterstitzung und Gebete konnte in den letzten 20 Jahren gemeinsam viel
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bewirkt werden. Vielen Kindern wurde durch Patenschaften der Schulbesuch, Bildung und eine bessere
Zukunft ermdglicht. Brunnen fir Trinkwasser wurden gegraben. Durch Spenden konnten Geb&ude,
wie Schulen, Kirchen und Internate erhalten und neu gebaut werden. Medizinische Versorgung wurde
ermoglicht. In verschiedenen Bereichen wurden Berufsausbildungen gestartet und noch vieles mehr.
Voll Dankbarkeit konnen wir beten und Gott loben: ,Lobe den Herrn, meine Seele, und was in mir ist,
seinen heiligen Namen! Lobe den Herrn meine Seele, und vergiss nicht, was er dir Gutes getan hat.”

sl U8R Text: Claudia Mast, Bild: Norbert Braun
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Es scheint so, als ob hier drei Generationen fir dieses Bild zusammengekommen sind. Oder
sind es einfach nur Neugierige? Mein Blick wandert Gber das Bild und bleibt unten links,
bei der Wurzel der Bananenstaude hdangen. Diese Staude ist total vertrocknet. Ob sie nicht
genug Wasser bekommen hat? Ja, gentiigend Wasser zu bekommen ist so eine Sache. Auch
im Dschungel von Tripura gehen Monsunregen und die darauffolgende Hitze fast nahtlos
ineinander Uber. Die vier Jahreszeiten wie bei uns gibt es dort nicht. Mein Blick bleibt immer
noch an der Wurzel hangen. Die Wurzel zieht es zum Wasser hin, nur so kann sie Frucht bringen.
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Mir kommen dabei die Bibelverse Jeremia 17, 7+8 in den Sinn: ,Doch ich segne jeden, der
seine Hoffnung auf mich, den HERRN, setzt und mir ganz vertraut. Er ist wie ein Baum, der nah
am Bach gepflanzt ist und seine Wurzeln zum Wasser streckt: Die Hitze firchtet er nicht, denn
seine Blatter bleiben griin. Auch wenn ein trockenes Jahr kommt, sorgt er sich nicht, sondern
tragt Jahr fir Jahr Frucht.” Das wiinsche ich den Menschen auf dem Bild und uns Lesern, dass
wir in Jesus Christus das Wasser finden das uns versorgt und auch in den dirren Zeiten unseres

Lebens sicheren Halt gibt. Text: Andreas Lorcher, Bild: Norbert Braun
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ochinteressante Einblicke in die Geschichte der Darlongs gab es bei den Celebrations, den

Feierlichkeiten zum 100jahrigen Jubildum. 1919 wurden die ersten Darlongs Christen. In kurzen
Szenen wurde dargestellt, wie das Leben damals war. Hier trégt jede Frau drei Bambusrohre auf dem
Ricken zusammengebunden zu einem Rucksack. Die Rohre sind von stattlichem Durchmesser. Sie
sollen moglichst viel Wasser aufnehmen. So wurde es von der Quelle, vom Bach, vom FluB3, vom
See in die Hauser getragen. Die Transportwege sind etwas kiirzer geworden. Heute gibt es mei-
stens eine zentrale Leitung bis in den Ort. In der 100jéahrigen Geschichte der Darlongs als Christen
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sind sie zu ganz besonderen Wassertréagern geworden. Sie tragen das ,Wasser des Lebens”, das
Evangelium zur nachsten Generation und zu ihren Nachbarstammen und Nachbardérfern. Alleinin den
20 Jahren, in denen wir sie als GFM von Deutschland aus begleiten, haben wir gute und ermutigende
Verdanderungen und Wandel bei ihnen wahrgenommen und bei denen, die sie erreichen. Dass dieses
lebendige Wasser, dieses Wort Gottes, das Durst nach Leben |6schen kann, weitergetragen wird, das
ist unsere gemeinsame Aufgabe.
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Iso ging ich diese StraBe lang und die StraBe fihrte zu mir ..., diese Anfangszeile aus Xavier

Naidoo's Song ,Dieser Weg", fiel uns beim Betrachten dieses Bildes ein. Unser Unterwegssein
(wir sind die zwei ganz links) auf den StraBBen, in dieser fiir uns so ganz anderen Welt von Darchawi, mit
vielen neuen Eindrlcken, brachte uns zum Nachdenken Uber unsere Prioritaten. Wir sind Menschen
begegnet, die mit viel, viel weniger materiellen Gutern weitaus mehr immaterielle Giter besitzen als
wir. Dankbarkeit, Freude und zuversichtlichen Glauben erlebten wir auf diesem Weg. Beim Betrachten
dieses Bildes héren wir auch wieder die eindriicklichen Loblieder, mit denen Gemeindeglieder am
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Abend, aus der Kirche heraus, das ganze Dorf beschallten, oder besser gesagt, erfillten. Unsere Lebens-
wege und Lebenseinstellungen haben seit diesen Begegnungen in Indien (Jahreswechsel 2016/2017)
in Manchem neue Richtungen bekommen. Gott-sei-Dank fur diese Wegfihrung, die uns (im Sinne
des Naidoo-Song) ,ndher zu uns (mir) fihrte”. Durch diese Erfahrungen sehen wir auch manches in
unserem heimischen Umfeld neu. Wir sind u.a. gelassener geworden. Vielen Dank den Glaubensge-
schwistern in Tripura - |hr seid ein Segen.

Text: Elisabeth und Gottfried Rommel, Bild: Uwe Schaal
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Und Jesus sagte zu den Leuten:
.Viele werden kommen aus Ost und West und aus Nord und Sid. Und sie werden zu Tisch liegen im Reich Gottes. Seht doch: Die jetzt bei den Letzten sind, werden dann die Ersten sein.
Und die jetzt bei den Ersten sind, werden dann die Letzten sein.” - Lukas 13,29-30

aglich erleben unsere Freunde in Tripura, dass Menschen sich fur die Worte Gottes interessieren.
Langst kommen nicht nur Menschen aus dem Stamm der Darlong zum Glauben an Jesus Christus,

sondern auch Menschen aus den Stémmen der Riang, der Debbarma oder der Halam. Endlich gibt es
eine Bibel in der Sprache der Darlong, die das Alte und das Neue Testament enthalt. Die Worte, die

sie
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darin lesen, enthalten so viel an Menschenfreundlichkeit und Wertschatzung fir sie als Stammes-
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bevoélkerung, obwohl sie am Rande der Gesellschaft leben und all dies vermissen. Sie héren die Worte
nicht nur als leere Worthilsen, sondern sie erleben, dass gerade diese Worte Kraft haben. Sie erleben,
dass es sich lohnt diesen Worten zu glauben. Darum kommen sie von Osten und Westen, von Norden
und Siden und freuen sich, wenn wir die Worte Gottes mit ihnen teilen.

Text: Annegret Braun, Bild: Norbert Braun
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s war ein toller Abend, voller Freude, Musik und Tanz. ,Darlong Christian Gospel Centenary”,

12. Oktober 2019. Unsere Brider und Schwestern vom Stamm der Darlong feierten, dass vor
100 Jahren die frohe Botschaft von der Liebe Gottes zu ihnen gekommen war. Und wir mitten drin.
Mit unglaublichem Aufwand hatten sie aus selbst geschlagenen Bambusstangen ein Festzelt fir ca.
2500 Menschen errichtet, eine Tribline gebaut und festlich geschmuickt. Das Programm war fréhlich
und bunt, vielféltig und informativ, unterhaltsam und berihrend. Eine Gruppe von Frauen zeigte z.B.
die vielen verschiedenen Arbeitsschritte die es braucht, um aus dem Rohmaterial der gepflickten
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Baumwolle ein schén gewebtes Tuch zu machen. Eine groBe Gruppe von Kindern und Jugendlichen,
aber auch éltere Frauen und Manner begeisterten mit ihren traditionellen Tanzen. Am meisten be-
wegt hat mich aber die Darbietung der jungen Christen von Saikar. Im Umfeld ihres Dorfes wurde vor
100 Jahren der erste Darlong getauft und sie erzahlten, wie das Evangelium zu ihnen kam. Wie be-
drickend, voller Not und Angst das Leben vorher war und wie die Freundlichkeit und Gnade Gottes
sie verédndert hat. Man hat es in ihren Stimmen und in ihren Liedern gespurt: Die Liebe Gottes wurde

ausgegossen in ihre Herzen. Halleluja! Text: Norbert Braun, Bild: Norbert Braun
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wei Fortbewegungsmittel. Das eine, der Elefant, wird schon seit hunderten von Jahren genutzt.

Nicht nur um von A nach B zu kommen, sondern hauptséchlich fur die Arbeit im Dschungel.
Das andere, das Motorrad, gibt es noch nicht so lange in den Dorfern Tripuras. Als ich das erste
Mal 2005 in Darchawi war, gab es zwei oder drei Hauser aus Stein, ein oder zwei Autos und eine
Handvoll Motorréader. Zudem sah man nahezu keine Handys. Bei meinem zweiten Besuch 10 Jahre
spater standen deutlich mehr Steinh&user, es fuhren mehr Autos und Motorréder auf der immer noch
schlechten StraBe und das Smartphone gehért gerade bei jungen Menschen zur Grundausstattung.
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Technik halt Einzug, auch im Dschungel. In den 20 Jahren, in denen GFM in Tripura aktiv ist, hat
sich Vieles verandert. Vor allem aber entwickeln sich Menschen, in dem sie durch den Besuch der
Schule Bildung erhalten oder sich in einem Beruf ausprobieren kénnen. Von dieser Entwicklung
profitiert nicht nur der Einzelne, sondern die ganze Familie und dariiber hinaus das Dorf bzw. die
Gemeinschaft, in der unsere indischen Freunde leben. Dafiir sind wir dankbar und motiviert, uns
weiter in diese Arbeit zu investieren.

Text: Michael Mayer, Bild: privat
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SEPTEMBER

.Himmel und Erde werden vergehen; aber meine Worte werden nicht vergehen.” Matthédus 24,35

eit 1919, als das Evangelium zum Stamm der Darlong kam, hatten die Christen keine Méglichkeit
die Bibel in ihrer eigenen Sprache zu lesen. Es gab all die Jahre nichts Gedrucktes. Irgendwann
begannen ein paar Gemeindeleiter die Hande zu falten und dafiir zu beten, dass sie die Fahigkeit
bekommen, die Bibel in ihre Stammessprache zu tUbersetzen. 2009 konnte dann die erste Ausgabe
des Neuen Testaments in der Sprache der Darlong veroffentlicht werden. Das war fir diesen Stamm
so kostbar und ganz besonders wertvoll fir ihren Geist und ihre Seele. Nun konnte wéhrend der
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Feierlichkeiten zum 100-jahrigen Jubildum des Evangeliums unter den Darlong die zweite Auflage
der Heiligen Schrift veroffentlicht werden. Dekan Norbert Braun wurde am 13. Oktober 2019 die
Ehre zuteil, die Heilige Schrift der Offentlichkeit zu Gbergeben. Auf dem Bild sehen wir einen Mann,
tief versunken in den biblischen Text, der hoch konzentriert eines der ersten Exemplare in seiner
Muttersprache liest. Es war ein herausragender Tag, der Beginn einer neuen Epoche in der Geschichte

der Darlong und der christlichen Literatur in ihrer Sprache. Tt Ll Berlen) Bk Neber B
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n diesem Monat feiern wir das Erntedankfest. So ist es bei uns in Deutschland ein Brauch, dass

wir Erntegaben an den Altar bringen, um Gott fir alles zu danken, was er durch das Jahr hindurch
wachsen und gedeihen lieB3. Mein Dank beschrankt sich jedoch nicht nur auf die Ernte von Naturalien,
sondern auf Gottes Wirken in meinen verschiedenen Lebensbereichen. Hierzu gehért besonders die
Vereinsarbeit von GFM. In nunmehr 20 Jahren durfte durch diese Arbeit so viel wachsen und gedei-
hen. Neben finanzieller Hilfe in verschiedenen Bereichen, liegt das Hauptaugenmerk unserer Arbeit
auf dem Projekt der Kinderpatenschaften. Aus den schiichternen kleinen Kindern von damals, die nur
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vorsichtig hinter einem Gartenzaun hervorschauten, sind frohliche, selbstbewusste und intelligente
Jugendliche geworden. Sie freuten sich tUber unseren Besuch und suchten den Kontakt mit uns, um
uns von ihren Erlebnissen wahrend der Schulzeit zu berichten. Sie erzdhlten uns von ihren Visionen
und Zielen und es war eine Freude, ihnen zuzuhoren und sie erleben zu kénnen. So erflllen mich die
Erinnerungen von unserer Reise mit groBer Freude und ich danke Gott, dass er diese wertvolle Arbeit

von GFM segnet.
Text: Edeltraud Stoll, Bild: Norbert Braun
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NOVEMBER

Wenn ich in das strahlende Gesicht unseres ersten Patenkindes Lalthamuanga, kurz Muanga genannt,
schaue, erfillt mich Freude und eine tiefe Dankbarkeit. Wer hat schon die Moglichkeit Gber
12 Jahre hinweg und tausende von Kilometern entfernt einen Jungen zu einem Mann heranreifen
zu sehen. Sein Vater ist Evangelist und arm. Deshalb war er sehr dankbar, dass wir die Schulbildung
seines Sohnes finanziell unterstitzt haben. Seit Muanga mit Chawisangi verheiratet ist, muss er fur
seinen Lebensunterhalt selbst aufkommen. So ist es mit unseren indischen Freunden abgesprochen.
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Mittlerweile ist er 27 Jahre alt und Vater von 3 Kindern. Die Regierung hat ihn als sogenannten
Panchayat Samiti (Gemeinderat) angestellt. Er ist mitverantwortlich fir 20 Dschungeldérfer. An drei
Tagen der Woche studiert er und moéchte demnéchst seinen Bachelor of Arts abschlieBen. Gerne
mochte er dann Theologie studieren. Zusétzlich hilft er ab und zu als Lehrer in einer Dschungelschule
aus. Wir sind stolz auf ihn und freuen uns Gber all die Méglichkeiten, die er und seine Frau vor allem
durch die Schulbildung haben, auch wenn das Alltagsleben im Dschungel bis heute nicht einfach ist.

Text: Annegret Braun, Bild: Norbert Braun
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uf unserer Reise zum 100-jahrigen Jubildaum der Darlong haben wir auch das Dorf Saikar Gefiihl. Wenn wir uns heute fir Freude entscheiden, dann dirfen die Gefiihle langsam nachkommen.
besucht.Hierwurden wir herzlich und mitsehrviel Freude willkommen geheil3en. Die Unbeschwert- Die Menschen in Indien leben in einfachen und teilweise schweren Verhaltnissen. Sie haben mir
heit zog sich durch die BegriiBungsfeier und auch den Bambus Tanz der Madchen auf dem Foto. neu die Augen gedffnet, wie viel Grund zur Freude wir in Gott haben, trotz aller noch so dunklen
Die Lebensfreude der Madchen springt mich geradezu an. Das Lachen der Madchen und die Umstande.Darum: ,Seid nicht bekimmert, denn die Freude am HERRN ist eure Stérke.” - Nehemia 8,10
Leichtigkeit in ihren Bewegungen ist ansteckend. Aber wie oft im Leben |auft etwas anders, als wir Auch wenn es schwerféllt, wiinsche ich uns allen die Kraft an jedem Tag neu die Freude an unserem
es uns gewlnscht hatten. Das Gefuhl der Freude ist so weit entfernt. Doch Freude ist nicht nur ein  Herrn zu wahlen.

Text: Clarissa Maurer, Foto: Norbert Braun
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